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11.2.

SALIY REKVIZITAI IR PARASAI



Vilniaus dailés akademija, juridinio asmens kodas 111950439, registruotos buveinés adresas Maironio g. 6,
Vilnius, atstovaujama rektorés levos Skauronés, veikiancios pagal jstaigos statutg, (toliau - ,,UZsakovas“),

MB ,,Virmalda“, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti Mazoji bendrija, juridinio asmens
kodas 134996131, kurios registruota buveiné yra Draugystés g. 20, Kaunas, duomenys apie bendrove
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Virginijaus
Rabaciaus, veikiancio pagal bendrijos nuostatus (toliau - ,Rangovas*),

sudaré Sig sutartj, kuria susitaré:

1.1.

BENDROSIOS NUOSTATOS

SUTARTIES SAVOKOS

Zemiau $iame punkte i$vardintos didZigja raide rasomos savokos Sutartyje turi $ias nurodytas
reikSmes:

Atlikty darby aktas - pagal Uzsakovo pateiktg formg Rangovo parengiamas ir UZzsakovui pateikiamas
dokumentas, kuriame nurodomi Rangovo faktiskai atlikti Darbai;

Atlikty darby dokumentacija - dokumentacija, kurig Rangovas turi pateikti Uzsakovui. Pateikiamos
dokumentacijos sgrasas pridedamas prie Sutarties kaip Priedas Nr. 2.

Darbai - pagal Sutartj vykdomi Objekto tvarkomieji statybos ir tvarkomieji paveldosaugos darbai,
tyrimai, jei reikalinga ir kiti Sutartyje nurodyti darbai bei paslaugos, kuriuos Rangovas jsipareigoja
atlikti, kad bty uZbaigta Objekto statyba;

Darbo projektas - tai Objekto projektavimo etapas — Techninio projekto tgsa, kuriame detalizuojami
Techninio projekto sprendiniai ir pagal kurj atliekami Statybos darbai;

Darby Ziniarastis - jkainoty Darby Ziniarastis, kuriame nurodomi atskiry Darby, Statybos produkty
ir/ar Jrenginiy (Objekto elementy ar jo daliy) kiekiai ir kaina (be PVM) ir pagal kurj priimami Darbai
(Priedas Nr. 4);

Etapas - Statybos darby etapai, kurie nustatomi atsiZvelgiant j Rangos darbams skirtg finansavima ir
galimus atlikti Darbus pagal skirtg finansavimg;

Grafikas - tai UZsakovo ir Rangovo suderintas grafikas, kuriame yra nurodyti terminai (jskaitant
atskiry Etapy terminus), per kuriuos Rangovas planuoja atlikti Darbus;

Jrenginiai - jrengimai, jranga, prietaisai, jtaisai, mechanizmai, kompiuterinés programos, kurie turi
blti sumontuoti ir (arba) instaliuoti vykdant Sutartj ir perduoti UZsakovui;

Objektas — Panemunés, vad. Gelgaudy, Vytény pilies pietinis ir rytinis korpusai, esantis adresu Vytény
g. 53, Pilies | kaimas, Skirsnemunes sen., Jurbarko r. sav.;

Pirkimo sglygos - UZsakovo paskelbti dokumentai ir informacija, kurie apibldina Sutarties dalyko
pirkimo sglygas ir kurie yra neatsiejamas Sios Sutarties priedas (Priedas Nr. 6);

Subrangovas - kuris nors asmuo, Rangovo nurodytas konkurso dokumentuose, Sutartyje jvardintas
kaip subrangovas, arba kiti asmenys, paskirti Rangovo vykdyti kurig nors dalj Darby;



Statybos darbai - pagal Sutartj vykdomi visi Objekto darbai (tvarkomieji statybos ir tvarkomieji
paveldosaugos darbai), kurie turi bati atlikti tam, kad pagal Sutarties reikalavimus Objektas bty
pilnai uzbaigtas;

Statybos produktai - konstrukcijos, medziagos, gaminiai ir kiti pagaminti produktai, kurie vykdant
Sutartj turi bati ilgam laikui jkonstruoti, jmontuoti, jdéti ar instaliuoti j Objekta;

Statybvieté - Objekto Statybos darby teritorija, kurios ribos nustatomos Techniniame projekte, ir bet
kurios kitos vietos, kurios gali bti Uzsakovo nurodytos kaip sudedamoji Statybvietés dalis;

Sutartis - Si statybos ir tvarkybos rangos darby sutartis. Sutarties neatsiejamg dalj sudaro joje
nurodyti dokumentai - priedai;

Salys - UZsakovas ir Rangovas, o Salis - bet kuris i§ juy;

Techninis projektas - Objekto Statybos darby techninis projektas, kuris yra neatsiejamas Sios
Sutarties priedas (Priedas Nr. 5);

UZbaigimo aktas - dokumentas, kuriuo teisés akty nustatyta tvarka jforminamas Objekto statybos
uzbaigimas.

Pirkimas - Panemuneés, vad. Gelgaudy, Vytény pilies pietinio ir rytinio korpusy, esanciy adresu Vytény
g. 53, Pilies | kaimas, Skirsnemunes sen., Jurbarko r. sav. kapitalinio remonto ir tvarkybos darbai,
Pirkimo Nr. 689028;

Kitos Sutartyje vartojamos bendrinés statybos teisés sgvokos, raSomos ne didzigja raide, atitinka
Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir kituose statybos teisés aktuose apibréztas sgvokas.

1.2 SUTARTIES DALYKAS

1.2.1. Rangovas jsipareigoja Sutartyje nurodytomis sglygomis ir tvarka atlikti Darbus, o UZsakovas
jsipareigoja priimti tinkamai atliktus Darbus ir uz juos sumokéti Sutartyje nurodytomis sglygomis ir
tvarka.

1.2.2. Abi Salys jsipareigoja vykdyti visus Sutartyje, Lietuvos Respublikos jstatymuose, statybos

techniniuose reglamentuose (STR), paveldosaugos techniniuose reglamentuose (PTR) bei kituose
Lietuvos Respublikos teritorijoje galiojanciuose teisés aktuose nurodytus jsipareigojimus.

1.3. DARBY APIMTYS
1.3.1. Rangovas pagal Sig Sutartj privalo atlikti Zemiau nurodytus Darbus:

a) pagal Techninj projektg Grafike numatytais terminais parengti Darbo projekts ir visg kitg dokumentacija,
jeigu privaloma pagal teisés akty reikalavimus ir reikalingg Darby atlikimui;
b) pateikti Darby atlikimui reikalingus Statybos produktus ir Jrenginius, iSskyrus tuos, kuriuos Rangovui

perduoda UZsakovas;

c) atlikti Techniniame projekte ir Darbo projekte nurodytus Darbus, Statybos produkty ir Jrenginiy
montavimo, suderinimo ir testavimo darbus;

d) parengti Objekto iSpildomasias geodezines nuotraukas, jei reikalaujama;

e) jei reikalaujama, atlikti Objekto dalies, susijusios su Darbais, kadastrinius matavimus, parengti
nekilnojamojo daikto kadastro duomeny bylg (bylas) ir jg (jas) suderinti su kadastro tvarkytoju (pateikti
iSankstinei patikrai) bei perduoti UZsakovui;



f)  perduoti UZsakovui Objekto technine dokumentacijg, tame tarpe - Objekto statybos/tvarkybos darby
Zurnalus ir juose nurodytus dokumentus, statybos uzbaigimui reikalingus dokumentus ir Sutartj
parengtus ar gautus dokumentus;

g) bendradarbiaujant su Uzsakovu organizuoti Objekto statybos uzbaigimo procediras;
h) atlikti kitus Sutartyje nurodytus Darbus ir veiksmus, bltinus Objekto uzbaigimui.

1.3.2. Jeigu Sutarties jvykdymui reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas nenumaté sudarant
Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti pagal UZsakovo pateiktg Techninj projektg ir kitus
dokumentus, ir tokie papildomi darbai yra batini Sutarciai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas privalo
atlikti savo saskaita. Tuo atveju, jei tokiy papildomy darby atlikimas yra susijes su Techninio
projekto trikumais (jskaitant, bet tuo neapsiribojant, dél projektuotojo, rengusio Techninj projekta,
kaltés), Rangovas turi teise j pagal Sios Sutarties priedg Nr. 1 (Kainodaros taisyklés) nustatytas
taisykles apskaiciuotg atlyginima uz faktiskai atliktus papildomus Darbus.

1.3.3. Salys susitaria, kad Techninio projekto sanaudy kiekiy Ziniarasciai ir Darby Ziniarasdiai yra
informacinis dokumentas, o juose nurodyti kiekiai yra preliminaras ir gali kisti Darby vykdymo metu.
Siy kiekiy pasikeitimai niekaip nejtakos Darby apiméiy ir Sutarties kainos, i§skyrus atvejus, kai
Sutartyje aiskiai nurodyta kitaip.

2. TERMINAI

2.1 ATLIKIMO TERMINAI

2.1.1. Visus Sutartyje nurodytus Darbus Rangovas privalo atlikti ir Objekto statybg uzbaigti per 48
keturiasdeSimt astuonis) ménesius nuo Sutarties sudarymo dienos (toliau - , Sutarties jvykdymo
terminas”).

2.1.2. Sutarties vykdymo metu dél nenumatyty aplinkybiy (t.y. nesklandaus/nepakankamo objekto
finansavimo, netinkamy darbams klimato salygy, projekto jgyvendinimo metu nustatyty papildomy
darby ar papildomy tyrimy, rangos darby sutarties vykdymo metu jvykusiy teisés akty pasikeitimy,
jtakojanéiy darby vykdyma, uztrukusio reikalingy dokumenty rengimo/derinimo/gavimo termino
ar kitos objektyvios priezastys) Sutarties jvykdymo terminas gali bti pratestas neribotg kiekj karty
Saliy rasytiniu susitarimu, kuris taps neatskiriama pradinés sutarties dalimi. Bet kokiu atveju bendra
sutarties trukmé negali bati ilgesné nei 60 (SeSiasdeSimt) ménesiy.

2.1.3. Rangos darbai skirstomi Etapais. Salys darby etapiskuma nustato vienu i $iy bidy:

a) kiekvienais kalendoriniais metais, ne véliau kaip iki einamuyjy mety sausio 15 d. (pirmiesiems
Sutarties vykdymo metams Sis bldas néra taikomas) pasiraSomi papildomi susitarimai prie
Sutarties, atsizvelgiant j skirtg finansavima ir pagal jj numatant darby apimtis ir einamyjy mety
darby atlikimo terminus pagal grafikus;

b) UZsakovui gavus finansavimg, kuris nebuvo numatytas is anksto ir jvertintas Grafike, UZsakovas
apie skiriamy lésy dydj rastu per 10 (desimt) kalendoriniy dieny informuoja Rangova. UZsakovas
ir Rangovas, atsizvelgiant j skiriamy léSy dydj, jvertina galimus atlikti Darbus pagal skirtg
finansavimg ir atitinkamai patikslina Grafika.



2.1.4.

2.2.
2.2.1.

2.2.3.
2.2.4.

2.2.5.

2.2.6.

2.2.7.

2.2.8.

2.2.9.

Etapo jvykdymo terminas Saliy sutarimu gali bti pratestas ne daugiau kaip 6 ($e$iems) ménesiams
dél nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy. Tokiomis nuo Rangovo nepriklausanciomis
aplinkybémis gali bati laikoma:

a) nuo Rangovo valios nepriklausantys UZsakovo veiksmai;

b) nuo Rangovo valios nepriklausantys treciyjy asmeny veiksmai (iSskyrus Rangovo Subrangovus,
tiekéjus ir kitus su juo susijusius asmenis);

c) kitos Sutarties vykdymo metu paaiskéjusios aplinkybés, kurios nebuvo ir negaléjo biiti Rangovui
Zinomos Sutarties sudarymo metu ir kuriy Rangovas negaléjo kontroliuoti (treciyjy Saliy
neveikimas arba netinkamas veikimas, techninéje specifikacijoje nurodyty darby pakeitimai,
atsirade papildomi darbai, neskiriamas finansavimas, iSskirtinai nepalankios gamtinés salygos ir
pan.).

GRAFIKAS

Darbai turi bati atliekami pagal Grafikg. Grafike turi bati nurodyti esminiai planuojami Siy Darby
jvykdymo terminai:

Statybvietés perdavimas Rangovui (Statybos darby pradZios data);
Darbo projekto (jo daliy) parengimas, jei reikalinga;

Statybos darby atlikimas;

jrenginiy sumontavimas, suderinimas ir iSbandymas;

Statybos uzbaigimo procediiry organizavimas.

Grafike turi bati nurodytas planuojamas &3y, reikalingy vykdyti atsiskaitymams su Rangovu pagal
Sutartj, poreikis laiko atzvilgiu.

Grafike terminai turi bati nurodyti ketvircio ir esant poreikiui — detalesniu tikslumu.

UZsakovas pateiktg Grafikg jsipareigoja patvirtinti arba pateikti Rangovui argumentuotas pastabas
per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sio Grafiko gavimo dienos. Jei Grafikas graZinamas pataisymui, jis
turi bati pateiktas pakartotiniam derinimui per 5 (penkias) darbo dienas nuo pastaby gavimo
dienos.

Suderintas Grafikas patvirtinamas abejy Saliy paragais, nurodant patvirtinimo data, 2 (dviem)
egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai. Patvirtintas Grafikas tampa neatsiejama Sutarties dalimi.
Abi Salys dés visas pastangas, kad Grafikas bity suderintas ne véliau kaip per 10 (de$imt) dieny nuo
Sutarties sudarymo. Jei per nurodyta terming Salims nepavyks suderinti Grafiko, Salys gali nutraukti
Sig Sutartj pasiraSydamos rastiSkg susitarimg arba vienasaliSskai Sutartyje nurodytais atvejais ir
tvarka.

Jei Darby vykdymas atsilieka nuo Grafiko, Rangovas kartu su faktiskai jvykdyty Darby grafiku
UZsakovui rastu nurodo atsilikimo priezastis ir pateikia UZsakovui atnaujintg Grafikg, kuriame
atsispindéty realls Darby jvykdymo terminai bei priemonés, kuriy bus imamasi, kad atskiri Etapai
ir visi Darbai blty uzbaigti laiku ir tinkamai.

Grafike nurodyty Darby eiliSkumas ir technologiniai Darby vykdymo sprendimai gali biti keic¢iami
tik su UZsakovo pritarimu, Salims rastiskai patvirtinant Grafiko pakeitimus. UZsakovui pareikalavus,
Rangovas privalo pagrijsti tokiy pakeitimy reikalinguma. Grafiko pakeitimas Saliy susitarimu jokiais
atvejais nereiSkia Sutarties salygy dél Sutarties jvykdymo termino ir Etapy terminy pakeitimo ir
neatleidZia Rangovo nuo atsakomybés uz Siy terminy laikymasi.

Grafike nurodyti Darby atlikimo terminai gali bati kei¢iami UZsakovo iniciatyva vienasaliskai, apie
tokius pakeitimus ne veéliau nei pries 3 (tris) ménesius rastu informuojant Rangova. Toks Grafike
nurodytas Darby atlikimo terminas gali bati kei¢iamas iSimtinai dél UZsakovo Darby finansavimo
galimybiy pasikeitimo. Finansavimo galimybiy pasikeitimu yra laikoma tokia situacija, kuomet
UZsakovui néra suteikiamas tikslinis finansavimas (jskaitant, bet tuo neapsiribojant finansavimas is
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3.

3.1.

3.1.1.

3.1.2.

3.1.3.

3.1.4.

3.1.5.

3.1.6.

3.1.7.

3.1.8.
3.1.9.

Europos Sajungos paramos fondy ar kity panasiy Saltiniy), reikalingas atskiram Darby Etapui
apmoketi.

DARBAI

STATYBVIETE

Uzsakovas Rangovui perduoda Statybviete iki Statybos darby vykdymo pradzios, Salims pasirasant
Statybvietés priémimo-perdavimo akty. UZsakovas privalo uZztikrinti, kad Statybvietés perdavimo
metu joje nebaty jokiy UZsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims priklausanciy daikty (objekty). Tuo
atveju jei Statybvietéje yra UZsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims priklausanciy daikty (objekty), jy
baklé Statybvietés perdavimo metu privalo biti uzfiksuota (aprasyta) Statybvietés perdavimo akte.

UZsakovas jsipareigoja uZztikrinti Rangovui galimybe laisvai patekti j Statybviete per visg Sutarties
galiojimo laikg pagal taikytinas saugaus darbo taisykles.

Lietuvos Respublikos teisés akty nurodytais atvejais Rangovas privalo aptverti Statybviete, kad j jg
negaléty patekti pasaliniai asmenys.

Rangovas atsako tik uz jam Sutarties nustatyta tvarka perduotg Statybvietéje esantj Uzsakovo ir (ar)
treciyjy asmeny turtg, uz jy atsitiktinj sunaikinimg, sugadinimg, praradima iki Uzbaigimo akto
pasiraSsymo dienos, neatlygintinai iStaisyti bet kokius UZsakovo ir (ar) treciyjy asmeny jrenginiy,
jtaisy, kitos jrangos ar kito turto arba Statybos darby sugadinimus Objekte ir Statybvietéje arba
atlyginti Uzsakovui dél to patirtus nuostolius.

Statybvietéje Rangovas turi teise patiekti, iSkrauti, priimti ir sandéliuoti bei saugoti Statybos
darbams reikalingus jrenginius, Statybos produktus ir technikg, taip pat jrengti laikinus statinius
(pries tai gaves rastiskg Uzsakovo sutikimg), kurie reikalingi Statybos darbams atlikti ir jrenginiams,
Statybos produktams bei asmeninéms apsaugos priemonéms saugoti ar Statybos darbams
organizuoti.

Rangovas jsipareigoja naudoti Statybviete tik pagal paskirtj, garantuoti joje teiséta bei saugy darba,
priesgaisrine ir aplinkos apsaugg bei darbo higieng, taip pat greta Statybvietés esancios aplinkos ir
Zmoniy apsaugg nuo Sutarties vykdymo ir/ar atliekamy Statybos darby sukeliamy pavojy.

Elektros energijos ir vandens tiekimui j Statybviete Rangovas turi teise prisijungti prie Uzsakovo
tinkly, o jy nesant atlikti visus veiksmus, reikalingus elektros energijos ir vandens tiekimui j
Statybviete uZtikrinimui. Siam tikslui Rangovas, suderines su UZsakovu, privalo jvesti laikinosios
apskaitos skaitiklius (jei jy néra). UZ Rangovo suvartotg elektros energijg ir vandenj atsiskaitoma
pagal skaitikliy parodymus ir komunaliniy jmoniy UZsakovui taikomus jkainius. UZsakovas uz
suteikta elektros energijg ir vandenj pateikia sgskaitg ir Rangovas jg apmoka ne véliau nei per 10
(desimt) dieny nuo tokios sgskaitos gavimo dienos.

Atlikus visus Statybos darbus, Rangovas jsipareigoja sutvarkyti Statybviete ir perduoti jg UZsakovui.

Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su sglygomis Statybvietéje, kuriy jis iki Sutarties
pasiraSymo pagrjstai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas — ne véliau kaip
per 3 (tris) dienas — pranesti UZsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu Rangovas dél Siame
punkte minimy prieZasciy uzdelsia baigti Darbus laiku ir (ar) dél to patiria papildomy islaidy,
Rangovas turi teise reikalauti atitinkamo Etapo Darby atlikimo termino pratesimo ir tokiy
papildomy islaidy kompensavimo.



3.2.

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

3.2.6.

3.3.
3.3.1.

3.3.2.

3.3.3.

3.3.4.

RANGOS DARBAI

Darbus Rangovas atlieka pagal technine dokumentacijg, laikantis nustatyty normuy ir taisykliy,
Lietuvos Respublikos statybos ir paveldosaugos jstatymo ir normatyviniy statybos ir tvarkybos
techniniy dokumenty reikalavimy, taip pat teiséty visuomeneés, savivaldybiy ir kity institucijy
reikalavimuy, kurie yra susije su Sutartyje numatytais Statybos darbais, jy vykdymu, Zmoniy saugumu
ir nepriestarauja Sutarciai bei teisés aktams.

Rangovas jrenginius ir Statybos produktus montuoja ir iSbando pagal jy gamintojy ir Techniniame
projekte nustatytus reikalavimus. Rangovas jrenginius ir Statybos produktus naudoja ir montuoja
tik pagal techniniy specifikacijy reikalavimus.

Jeigu néra gamybinio bltinumo, Rangovas privalo darbg organizuoti taip, kad Statybos darby
pradzia, o taip pat Darby priémimas bty vykdomi darbo dienomis nuo 8:00 iki 18:00 val.

Rangovas jsipareigoja organizuoti ir vykdyti susidaranciy atlieky ir naujai gauty jrenginiy ir Statybos
produkty pakuotés atlieky surinkimg, rasiavimg, Zenklinimg ir perdavima atitinkamiems pagal
atlieky rasj atlieky tvarkytojams.

Susidariusias antrines Zaliavas (metalo lauzg) UZsakovo vardu, dalyvaujant ir pasirasytinai perduoty
medziagy kiekius patvirtinant UZsakovo paskirtajam statinio statybos techniniam priziGrétojui,
Rangovas perduoda Uzsakovo nurodytai Zaliavas perdirbanciai jmonei. Tinkamas tolimesniame
naudojimui demontuotas konstrukcijas ir medziagas Rangovas privalo perduoti pagal pasirasyta
priémimo-perdavimo aktg UZsakovo atstovui. Dél tinkamumo tolesniam naudojimui sprendzia
UZsakovas. Atlieky tvarkymo dokumentuose turi bati nurodytas Objektas, o atlieky gamintoju
(turétoju) - UZsakovas.

Visos iSkasenos, monetos, vertingi dirbiniai arba senienos, pastaty dalys ir kiti geologine arba
archeologine verte turintys daiktai, rasti atliekant Statybos darbus, turi blti perduoti saugoti
UZsakovui arba jo nurodytam asmeniui. Rangovas privalo uztikrinti, kad Rangovo personalas arba
kiti asmenys tokiy radiniy nepasalinty arba nepadaryty jiems Zalos. Rangovas, suzinojes apie tokius
radinius, privalo nedelsdamas pranesti statinio statybos techniniam priZitrétojui ir UZzsakovui, o Sis
turi nedelsiant duoti nurodymus rastu, kg su jais daryti.

DARBUY SUSTABDYMAS

Rangovas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny, jsipareigoja sustabdyti Darby
arba jy dalies vykdyma, gaves rastiskg pranesimg i$ UZsakovo, kuriame nurodoma tai padaryti.

Tuo atveju, jei darby sustabdymas tesiasi ilgiau nei 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dienas, Rangovas
turi teise i$ UZsakovo pareikalauti kompensuoti dél tokio Darby sustabdymo patiriamas faktines
iSlaidas, jskaitant, bet tuo neapsiribojant, atlikty Darby konservavimo ir Statybvietés saugojimo
kastus, taip pat atitinkamam terminui pratesti Darby atlikimo terminga.

Salys aiskiai susitaria, kad Sutartyje numatyta Uzsakovo teisé nustatyta tvarka vienasaliskai pakeisti
Darby grafikg néra laikoma Siame skyriuje apibréztu Darby sustabdymu.
UZsakovas gali nurodyti stabdyti Rangovui darbus ar jy dalj atsiradus Sioms aplinkybéms:

dél bet kokio vélavimo, klitciy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UZsakovui arba tretiesiems
asmenims, nesklandaus/nepakankamo statybos darby finansavimo, treciyjy saliy neveikimo arba
netinkamo veikimo;

atsirado poreikis tyrinéjimams, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos batina atlikti;

kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos iki Sutarties pasiraSymo ir su kuriomis susidurty bet kuris
rangovas. Aplinkybés, kurios yra priskiriamos Rangovo rizikai, pavyzdZiui, Subrangovy neveikimas ar
9



3.3.5.

3.3.6.

3.3.7.

3.4.

3.4.1.

3.4.2.

3.4.3.

3.5.2.

a)

b)

netinkamas veikimas, néra laikomos aplinkybémis, dél kuriy gali bati sustabdomi Darby atlikimo
terminai;

Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su sglygomis statybvietéje, kuriy jis iki Sutarties
pasiraSymo pagrjstai negaléjo numatyti ir dél kuriy Rangovas neturi galimybés vykdyti Darby arby
jy dalies, Rangovas apie tai privalo nedelsdamas (rastu pranesti Uzsakovui, detaliai nurodydamas
aplinkybes ir dokumentus, jrodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél
aplinkybiy, nepriklausanciy nuo Rangovo. Uzsakovas per 3 (tris) darbo dienas nuo Rangovo prasymo
gavimo dienos priima sprendimg ar stabdyti Darbus ir kokius, informuoja apie priimtg sprendima
Rangova.

ISnykus aplinkybéms, trukdZiusioms Rangovui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty Darby
arba jy dalies vykdymas atnaujinamas UZsakovui apie tai pranesus rastu. Tokiu atveju, Darby ar jy
dalies terminas pratesimas tiek, kiek buvo like laiko Darby atlikimui.

Sustabdymo metu visus Darbus Rangovas privalo priZidréti, sandéliuoti, saugoti nuo sugadinimo,
praradimo arba Zalos. Jei numatoma ilgesné kaip 3 (trijy) ménesiy visy Darby sustabdymo trukme,
UZsakovo nurodymu, turi buti atliekami objekto konservavimo darbai, siekiant apsaugoti nuo
zalingo atmosferiniy veiksniy poveikio, uztikrinti Zmoniy saugg statybvietéje.

DARBY UZBAIGIMAS

Atitinkamas Etapas laikomas uzbaigtu kai UZsakovas patvirtina galutinj atitinkamo Etapo Darby
priémimo — perdavimo akta.

Paskutinis Etapas laikomas uzbaigtu ir visi Sutartyje nurodyti Darbai laikomi atlikti bei perduoti
UZsakovui, kai teisés akty nustatyta tvarka pasiraSomas Uzbaigimo aktas (vienas originalus
Uzbaigimo akto egzempliorius turi bati pateikiamas UZsakovui).

Rangovas Objekto statybos uzbaigimo procediras organizuoja teisés akty nustatyta tvarka pagal
UZsakovo pateiktg jgaliojimg, po to kai uzbaigiamas visy Statybos darby Techninis vertinimas.

KITI fALIU JSIPAREIGOJIMAI
UZsakovas jsipareigoja:

pateikti Rangovui turimus dokumentus, kurie reikalingi Darbams atlikti (jskaitant, bet neapsiribojant,
statybg leidZiantj dokumentg), arba reikalingus jgaliojimus tokiems dokumentams gauti;

paskirti Objekto statybos techninés prieZilros vadova;
paskirti Objekto projekto vykdymo prieZitros vadovg;

Rangovui paprasius, suteikti jgaliojimus veikti Uzsakovo vardu valstybés institucijose, savivaldybése ir
kitose organizacijose, kurie reikalingi Darby atlikimui;

aktyviai bendradarbiauti su Rangovu visais sutarties jgyvendinimo klausimais.
Rangovas jsipareigoja:
turéti/gauti visus reikalingus leidimus, atestatus, pazymas ir licencijas, reikalingus Sutartimi prisiimty
jsipareigojimy vykdymui;

Darbus pradéti ir vykdyti tik suderinus su UZsakovu, su visomis reikalingomis jmonémis ir (ar)
institucijomis ir (ar) fiziniais asmenimis ir gaves is jy visus reikalingus rastiskus leidimus ir (arba) sutikimus
dél Darby atlikimo;

nustatytu laiku pradéti, atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus Darbus ir iStaisyti defektus
(trdkumus), nustatytus Darby vykdymo metu, Darby priémimo metu, bandomosios eksploatacijos metu
ir per garantinj terming;

10



d) Darbus atlikti savo priemonémis ir technika, savo sgskaita, rizika ir IéSomis jsigydamas visus jrenginius,
Statybos produktus, reikalingus Darbams atlikti, iSskyrus atvejus, kai Sutartyje aiSkiai nurodyta kitaip;

e) vykdyti paskirtyjy techniniy priziGrétojy ir projekto vykdymo priZiGrétojy nurodymus, duotus pagal
teisés aktuose nustatytas statybos darby techninés priezitros ir projekto vykdymo prieZitros procediiras;

f)  vykdyti teisétus UZsakovo nurodymus.

3.6. NEATLIEKAMI IR PAPILDOMI DARBAI

3.6.1. Darby pakeitimai (dalies Darby neatlikimas ir (ar) papildomy Darby poreikis), batini Darbams
uzbaigti, gali bati atliekami iki Sutarties pasiradymo nenumatyty, nuo sutarties Saliy nepriklausanéiy
aplinkybiy ir gali apimti:

a) bet kurios Darbo projekte numatytos Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties
keitimg;

b) bet kurio atskiro Darbo atsisakyma arba Darbo apimties sumaZinima, taip pat Darbo kokybés ar
kity bet kurio atskiro Darbo savybiy, Darby dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

c) bet kurj papildomg Darbg, Statybos produktg ar Jrengin;.

3.6.2. Nuo Saliy nepriklausanciomis aplinkybémis jskaitant, bet neapsiribojant, yra laikomos tokios
aplinkybés, kuriy atsiradimo rizikos Salis nebuvo prisiémusi ir negaléjo jy protingai numatyti bei iy
aplinkybiy nustatymas Sutarties vykdymo metu nepazeidzia Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatyme nustatyty principy ir tiksly.

3.6.3. Kai neatliekama dalis Darby, kurie Uzsakovui tapo nereikalingi, remiantis projekto vykdymo
priezilros vadovo jrasais statybos darby Zurnale, UZsakovo sudaryta komisija suraso Neatliekamy
darby aktg, kuriame iSsamiai nurodomos priezastys, kodél neatliekami Darbai, jy aprasas (pobudis).
Neatliekamy Darby aktg pasiraso visi komisijos nariai. Neatliekamy Darby kaina yra nustatoma
pagal Sios Sutarties priede Nr. 1 nustatytas neatliekamy Darby kainodaros taisykles. Samata,
pasiradyta projekto vykdymo priezZiliros vadovo bei techninés prieziiros vadovo, suderinama ir
patvirtinama. Su Rangovu pasiraSomas susitarimas dél neatliekamy Darby kainos, kuris laikomas
sudétine Sios Sutarties dalimi.

3.6.4. UZsakovas gali, esant batinybei, pagal Sutartj jsigyti papildomy darby arba tokiy Darby poreikj gali
nurodyti Rangovas. Papildomi darbai — Sutartyje nenumatyti, taciau tiesiogiai su Sutartyje
numatytais Darbais susije ir batini Sutarciai jvykdyti (uzbaigti) darbai.

3.6.5. Jei sutarties kaina kartu su papildomais darbais virsija Objekto statybos skaifiuojamaja kaing,
nustatytg vadovaujantis STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas“ aktualia redakcija,
papildomiems darbams jsigyti turi bati vykdomas atskiras pirkimas. Vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo nuostatomis tokiy Darby jkainiai negali biti didesni nei buvo
numatyti Darby Ziniaras¢iuose, iSskyrus tuos atvejus, kai Sutarties kaina buvo indeksuota Sutarties
priedo Nr. 1 (Kainodaros taisyklés) nustatyta tvarka.

3.6.6. Papildomi darbai jforminami tokia tvarka:

a) Prireikus projektinéje dokumentacijoje nenumatytus atlikti papildomus darbus, statinio projekto
vykdymo priezilros vadovas apie tai jraso statybos darby Zurnale.

b) Pagal projekto vykdymo prieZilros vadovo jrasus statybos darby Zurnale, UZsakovas,
vadovaujantis STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas”, priima sprendimg dél papildomy
darby akty parengimo arba projekto keitimo.
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4.

4.1.

c) Priémus sprendimg dél papildomy darby akto parengimo, UZsakovo sudaryta komisija suraso
Nenumatyty darby aktg, kuriame iSsamiai nurodomos priezastys, kodél atsirado nenumatyti
papildomi darbai, jy aprasas (pobidis). Nenumatyty darby akta pasiraso visi komisijos nariai.
Pagal aktg, projekto vykdymo priezitros vadovas, parengia sgnaudy kiekiy Ziniarastj (Ziniarastj
pasiraso projekto vykdymo prieZilros vadovas bei techninés prieziGros vadovas) ir nustato
papildomy darby skaiciuojamajg kaing pagal Sios Sutarties priede Nr. 1 nustatytas papildomy
Darby kainodaros taisykles. Rangovas gali pradéti vykdyti papildomus Darbus, tik Sutarties
Salims pasirasSius susitarima, kuris laikomas sudétine Sios Sutarties dalimi.

KAINA IR APMOKEJIMAS

SUTARTIES KAINA

Bendra Sutarties kaina yra 2 921 481,28 ct Eur (du milijonai devyni Simtai dvideSimt vienas tiikstantis keturi
Simtai astuoniasdeSimt vienas euras, 28 centai) (toliau - ,Sutarties kaina“). Sutarties kaing sudaro Darby
kaina 2 414 447,34 Eur (du milijonai keturi Simtai keturiolika tukstanciy keturi Simtai keturiasdesSimt
septyni eurai 34 centai) ir 21 proc. PVM — 507 033,94 Eur (penki Simtai septyni tikstanciai trisdeSimt trys
eurai, 94 centai).

4.1.1.

4.1.2.

4.1.3.

4.2.
4.2.1.

4.2.2.

4.3.
4.3.1.

4.3.2.

4.3.3.

Darbai gali biti dalinai finansuojami iS Europos Sgjungos paramos fondy, kity panasiy Saltiniy ir kity
iSoriniy (Uzsakovo atzvilgiu) finansiniy priemoniy bei finansavimo saltiniy.

Sutarties kaina yra fiksuota ir galuting, j jg jskaiCiuotos visos su Darby atlikimu susijusios tiesioginés
bei netiesioginés iSlaidos. Sutarties kaina gali buti perskai¢iuojama tik aiskiai Sioje Sutartyje ir jos
priede Nr. 1 (Kainodaros taisyklés) numatytais atvejais ir tvarka. Rangovas neturi teisés reikalauti
padidinti Sutarties kaing, o UZsakovas neturi teisés reikalauti jg sumatzinti, iSskyrus atvejus,
numatytus Kainodaros taisyklése.

UZ darbus, kuriuos Rangovas be iSankstinio rastisko UZsakovo suderinimo atlieka nukrypdamas nuo
Sutarties sglygy, neapmokama.

SUTARTIES KAINOS KEITIMO TVARKA

Sutarties vykdymo laikotarpiu, sutarties kaina gali bdti perskaiciuojama: (i) dél teisés akty
pasikeitimy; (ii) dél neatliekamy Darby; (iii) dél kainy indekso pasikeitimo. Sutarties kainos
perskaiciavimas yra atliekamas Sutarties priede Nr. 1 nustatyta tvarka.

Visais atvejais Sutarties kainos pakeitimas jforminamas kainos perskaiciavimo susitarimo protokolu
ir papildomu susitarimu prie Sutarties.

APMOKEJIMAS

Rangovui bus mokama uz faktiskai atliktus darbus nurodytus Atlikty darby akte. Rangovui mokétina
suma apskaiciuojama pagal Darby Ziniarastyje nurodytas Darby vertes ir yra proporcinga Atlikty
darby akte nurodytiems Darby kiekiams.

Rangovui uz UZsakovo priimtus Darbus bus apmokéta per 30 (trisdesimt) dieny nuo Atlikty darby
akto pasirasymo ir PVM sgskaitos faktiiros gavimo dienos (gavimo diena nustatoma pagal UZsakovo
biuro administravimo skyriaus Zymga ,gauta").

PVM sgskaita-faktlra yra pateikiama naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita” priemonémis.
PVM saskaita-faktira turi bati iSraSoma ta data, kuria UZsakovas pasirasys Darby perdavimo-
priémimo aktg. PVM saskaita-faktira privalo atitikti Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus,
taip pat papildomai joje privalo bati nurodytas Sutarties numeris.
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4.3.4.

4.4.

4.4.1.

c)

4.4.3.

4.4.4.

4.4.5.

4.4.6.

4.4.7.

4.4.8.

4.4.9.

5.

UZsakovas turi teise sulaikyti Rangovui mokama atlyginimg, jeigu Rangovas netinkamai vykdo savo
jsipareigojimus pagal Sig Sutartj. UZzsakovas taip pat turi teise sulaikyti mokama atlyginimg, kol
Rangovas taisys Darby trikumus. Jeigu Rangovas trikumy neistaiso per Saliy bendru sutarimu
nustatytg protingg terming, tai laikoma esminiu Sutarties paZzeidimu.

DARBY PRIEMIMAS

Atlikti Darbai priimami ne dazniau kaip viena kartg per ménesj ir laikomi priimtais, kai Salys pasira$o
Atlikty darby aktg. Darby priémima UZsakovo vardu vykdo Objekto statybos techninis priziGrétojas.

Rangovas turi teise pateikti UZsakovui priimti Darbus tik po to, kai Rangovas:

tinkamai uzpildé Statybos darby Zurnalus ir parengé kitus privalomus dokumentus pagal statybos
normatyviniy teisés akty reikalavimus;

tinkamai jvykdé UZsakovo, statinio statybos techninio prizilrétojo ir statinio projekto vykdymo
prizidrétojo nurodymus;

tinkamai jvykdé kitas savo pareigas pagal Sig Sutartj ir norminius teisés aktus.

Jeigu Rangovas paZeidzia 4.4.2 punkto nuostatas, UZsakovas turi teise atsisakyti priimti atliktus
Darbus.

Rangovas Atlikty darby aktg pateikia UZsakovo tvirtinimui 2 (du) egz. popieriniu formatu (po vieng
egzemplioriy kiekvienai Saliai) ir vieng egzemplioriy skaitmeniniu *.xIs formatu.

Tarpinis Darby perdavimas-priémimas yra vykdomas procentine iSraiSka nuo Darby Ziniarastyje
nurodyty darby. Jei etapiniy Darby pobidis numato atitinkamos techninés dokumentacijos
paruoSimga (pabaigtas atskiry Darby Etapas, atlikti Darbai bus paslépti ir jiems bdtina paruosti
iSpildomasias nuotraukas, paslépty Darby aktus, atlikti atitinkamus matavimus bei bandymus),
Rangovas kartu su tarpiniu Atlikty darby aktu privalo pateikti ir reikalingg technine dokumentacija

Atlikty darby akte atlikti Darbai nurodomi tokiais vienetais, kokie numatyti Darby Ziniarastyje, pagal
kiekvieng Darby Ziniarascio eilute. Uzsakovui pritarus, atlikti Darbai gali bdti priimami vieneto
dalimis (pvz. 0,5 vnt. arba 0,25 vnt.).

Atlikty darby aktg Rangovas privalo pateikti ne véliau, kaip iki ménesio, kurj Darbai atlikti,
paskutinés darbo dienos. Rangovui laiku nepateiktus Atlikty darby akto, UZsakovas turi teise atliktu
Darby priémima vykdyti kartu su sekanc¢io ménesio atliktais Darbais.

UZsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Atlikty darby akto gavimo jj patikrina ir pasiraso arba
grazina patikslinimui ir pateikia motyvuotas pastabas. Jeigu UZsakovas per nurodyty terming
nepateikia atsakymo, Rangovas turi teise Darbus perduoti vienasaliskai, apie tai rastu
informuodamas UZzsakova.

Nuosavybés teisés j Darby rezultatg pereina nuo jrangos ir Statybos produkty priémimo momento
arba jrangos ir Statybos produkty sumontavimo j Objektg momento, priklausomai nuo to, kuris
jvyksta anksciau.

DARBUOTOJAI IR SUBRANGOVAI
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5.1.
5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.4.

5.2
5.2.1.

5.2.2.

5.3.
5.3.1.

5.3.2.

5.4.
5.4.1.

KVALIFIKACIA IR TIESIOGINIS ATSISKAITYMAS

Rangovas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Darbus
atliekantys ir Sutartj vykdantys asmenys turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, reikalingas norint
jvykdyti Sutartj.

Rangovo specialistai ir Subrangovai, kurie pagal Pirkimo salygas privalo turéti jose nurodyta
kvalifikacijg ir patirtj, Darbus gali vykdyti tik pateikus jy kvalifikacijg ir patirtj pagrindziancius
dokumentus, bei gavus rastiSkg UZsakovo sutikimag

Numatant samdyti kitus (papildomus) Subrangovus arba pakeisti Subrangovus, nurodytus
Pasiulyme, Rangovas privalo gauti UZsakovo leidima rastu. Rangovo samdomi Subrangovai privalo
atitikti Pirkimo salygy reikalavimus, turéti Lietuvos Respublikos institucijy iSduotus atestatus
(leidimus) konkretiems statybos darbams vykdyti. ISankstinio pritarimo nereikalaujama, jeigu
subrangos verté yra mazesné nei 3 % Sutarties kainos.

UZsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovais uz jy atliktus darbus, sudarius trisale sutartj
tarp Uzsakovo, Tiekéjo ir Subrangovo, kurioje nustatyta tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu
tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose, Sutartyje nustatytus reikalavimus. UZsakovo atlikty
tiesioginiy mokéjimy Subrangovui suma bus maZinama Sutartyje nustatyta kaina (jos dalis),
UZsakovo mokétina Rangovui. Rangovas turi teise prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams
Subrangovui trisaléje sutartyje nustatyta tvarka.

DARBY VADOVAI

Rangovas privalo vykdyti Sutartj su pasitlyme nurodytu Statybos darby ir Tvarkybos darby vadovais.
Si salyga laikytina esmine Sutarties salyga. Keisti nurodytg specialista galima tik i§imtiniais atvejais
(dél nurodyty asmeny mirties ar ligos) iS anksto suderinus su UZsakovu. Naujai siGlomi specialistai
turi turéti ne mazesne patirtj nei Rangovo pasitlyme nurodyti specialistai.

UZsakovas jsipareigoja nurodyti asmenis, kurie vykdys Objekto statybos technine prieZidrg ir
Objekto projekto vykdymo prieZitrg rastu pranesSant Rangovui jy vardus, pavardes ir telefono
numerius.

SALIY ATSTOVAI

Sios Sutarties vykdymui ir kontrolei Salys paskiria ir jgalioja savo vardu veikti emiau nurodytus
asmenis:

UZsakovo atstovas: Rangovo atstovas:

Rektoriaus pavaduotojas kiui Virgilijus Kireilis  [Vykdomasis direktorius Gediminas Rabacius

tel. 869834242 Tel. +37067197502

el.pastas: virgilijus.kireilis@vda.lt el. pastas: gediminas@virmalda.lt

Bet kuri Salis turi teise vienasaliskai pakeisti $ioje Sutartyje nurodytus savo atstovus Sutarties
vykdymui ir/arba jy kontaktinius duomenis, apie tai ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
informuodama kita Salj.

SAUGA DARBE

Rangovas uZtikrina, kad jo darbuotojai ar jo pasitelkty Subrangovy darbuotojai, atlikdami Sutartimi
sulygtus Darbus, vykdys darbuotojy saugos ir sveikatos, priesgaisrinés saugos, aplinkosaugos,
apsaugos nuo elektros ir higienos teisés akty reikalavimus, bei uztikrins teisétg bei saugy darba.
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5.4.2.

5.4.3.

5.4.4.

5.4.5.

5.4.6.

5.4.7.

a)

b)

c)

d)

5.4.8.

6.

6.1.
6.1.1.

Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir (arba) tretieji asmenys Statybvietéje nebity
apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy.

Pries Statybos darby pradzig, su Rangovu suderintu laiku, Uzsakovas instruktuoja Rangovo darby
vadovus ir darby vykdytojus/priZidrinciuosius, kurie vykdys Sutartyje nurodytus darbus, bendrais
saugos darbe klausimais: supazindina su atliekamy darby tvarka, esanciais ir galimais rizikos
veiksniais objekte, su praéjimais ir pravaziavimais, su Objekto teritorija, darbo tvarkos taisyklémis,
bei kitais darbuotojy saugos ypatumais objekte ir tai jformina Rangovo ir komandiruoto personalo
saugos darbe instruktavimy registravimo Zurnale. Rangovo darby vadovai ir darby
vykdytojai/prizitrintieji instruktuojami lietuviy kalba. Uz visy kity Rangovo, Subrangovo darbuotojy,
kurie vykdys Sutartyje nurodytus darbus, saugos darbe klausimais instruktavimg ir supaZindinimag
atsakingas Rangovas.

Rangovas privalo savo sgskaita ir priemonémis uztikrinti, kad darbuotojams, nesuprantantiems
lietuviy kalbos, instruktavimas baty tinkamai iSverstas j Siems asmenims suprantama kalba.

Rangovas uztikrina, kad pries pradédamas darbus pasirasys tarpusavio saugaus darbo atsakomybés
riby aktg ir atliekant darbus laikysis saugos darbe, technologiniy, aplinkos apsaugos, gaisrinés
saugos ir kity reikalavimy bei Uzsakovo nurodymy, nepazeis treciyjy asmeny interesy ir uztikrins,
kad nurodyty reikalavimy laikysis Rangovo bei darbams atlikti Rangovo pasitelkty Subrangovy
darbuotojai.

Siekdamas uztikrinti darby saugg Objekte, Rangovas vadovaujasi taikytinomis saugaus darbo
taisyklémis.

UZsakovas, nustates Rangovo darbuotojy saugos, aplinkosaugos ir priesgaisrinés apsaugos
reikalavimy pazeidimus ar technologinius pazeidimus, turi teise sustabdyti Statybos darbus iki
pazeidimy pasalinimo. Statybos darbai gali biti stabdomi Siais atvejais:

Rangovo darbuotojai neturi batinos kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems darbams atlikti;
darbo vietoje néra Rangovo paskirty atsakingy asmeny uz darbuotojy saugg;

Rangovo darbuotojai neturi asmeniniy apsauginiy priemoniy, nejrengtos kolektyvinés apsaugos
priemoneés, reikalingos Sutartyje numatytiems darbams saugiai atlikti;

kiti darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos ar aplinkosaugos reikalavimy paZeidimai, jeigu jie
kelia grésme Zmoniy sveikatai ar gyvybei.

Rangovas jsipareigoja atlikti Statybvietéje jvykusiy nelaimingy atsitikimy tyrima ir vykdyti jy
apskaitg. Prireikus, tyrimo komisijos vadovo prasymu, UZsakovas skiria kompetentingg asmen;j
darbui komisijoje.

KOKYBE

DARBU KOKYBE

Atliekamy Darby ir naudojamy Jrenginiy bei Statybos produkty kokybé turi atitikti galiojanciy
Lietuvos Respublikoje arba Lietuvoje jteisinty Europos Sajungos normatyviniy statybos techniniy
dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir paskirties bei aplinkosaugos dokumenty ir standarty
reikalavimus, visi privalomi sertifikuoti jrenginiai ir Statybos produktai turi turéti Lietuvos
Respublikoje galiojancius sertifikatus.
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6.1.2.

6.2.
6.2.1.

b)
c)

6.2.2.

6.2.3.

6.2.4.

6.2.5.

6.2.6.

6.2.7.

6.2.8.

7.1.
7.1.1.

7.1.2.

Rangovo teikiamy jrenginiy ir Statybos produkty techniniai duomenys turi atitikti Techninio
projekto bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimus.

KOKYBES GARANTIJA

Rangovo atliktiems Statybos darbams suteikiami Lietuvos Respublikos jstatymuose numatyti
kokybés garantijos terminai:

Objektui — 5 (penki) metai;
Objekto pasléptiems elementams (konstrukcijoms, vamzdynams ir kt.) — 10 (deSimt) mety;

Objekte esant tycia paslépty defekty — 20 (dvidesimt) metuy.

Tiems Darbams, jrenginiams ir Statybos produktams, kuriy garantinio termino teisés aktai
nereglamentuoja, suteikiamas 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy kokybés garantijos terminas, iSskyrus
tuos atvejus, kai atitinkamiems Jrenginiams ir Statybos produktams yra suteikiamas jy gamintojo
nurodytas garantinis terminas.

Kokybés garantijos terminai skai¢iuojami nuo tos dienos, kai yra pasiraSomas atitinkamo Etapo
galutinis Darby priémimo — perdavimo aktas.

Rangovas per kokybés garantijos terming atsiradusius Darby defektus privalo neatlygintinai
pasalinti arba nekokybiskus jrenginius pakeisti kokybiskais per 10 (deSimt) darbo dieny nuo rastisko
UZsakovo reikalavimo gavimo dienos arba per kitg terming, kuris objektyviai reikalingas trikumy
pasalinimui ir Salys jj suderina rastu.

Kokybés garantija negalioja tiems Darby trikumams, kurie atsirado po atitinkamy Darby priémimo
- perdavimo akto pasirasymo dél to, kad Uzsakovas nepaisé nustatyty aptarnavimo, priezidros ir
eksploatacijos instrukcijy.

Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Objektas negaléjo biti naudojamas dél
nustatyty defekty (trikumy), uz kuriuos atsako Rangovas.

Jei Rangovas nepradeda taisyti defekty ir (ar) neistaiso defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio
defekto padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Sutartyje nurodytg terming, UZsakovas pats arba
treciyjy asmeny pagalba gali atlikti tokius darbus Rangovo saskaita. Tokiu atveju Rangovas privalo
atlyginti nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas, iStaisydamas defektg ir atitaisydamas Zalg, jskaitant
UZsakovo kastus ieSkant kito rangovo ir pan. Rangovo garantiniai jsipareigojimai tokiu atveju néra
nutraukiami.

Nutraukus Sutartj, iki Sutarties nutraukimo dienos atliktiems Darbams ir perduotiems Jrenginiams
bei Statybos produktams suteikiama Sutartyje numatyta kokybés garantija, kurios terminas
skai¢iuojamas nuo Sutarties nutraukimo dienos.

ATSAKOMYBE

RIZIKOS PASKIRSTYMAS

Rangovas prisiima rizikg jeigu dél nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties
vykdymu susijusios Rangovo islaidos, iSskyrus kai Sutarties priede Nr. 1 (Kainodaros taisyklés)
nurodytais atvejais perskaiciuojama Sutarties kaina.

Jrengimy, Statybos produkty, Darby ir jy rezultaty sugadinimo, Zuvimo bei praradimo rizika tenka
Rangovui iki atitinkamo Etapo galutinio Darby priémimo — perdavimo akto pasirasymo dienos.
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7.1.3.

7.2.

7.2.1.

7.2.2.

7.2.3.

7.2.4.

7.2.5.

7.2.6.

7.3.

7.3.1.

7.3.2.

7.3.3.

Salys aiskiai susitaria, kad UZsakovas (jskaitant, bet tuo neapsiribojant, dél Sutarties 2.2.9 punkte
nurodytos prieZasties) turi teise vienasaliSkai atsisakyti dalies Darby atlikimo. Tokiu atveju, Sutarties
kaina yra keiciama Sutarties priede Nr. 1 (Kainodaros taisyklés) nustatyta tvarka. Apie tokj dalies
Darby atsisakymg UZsakovas privalo informuoti ne véliau nei likus 1 (vienas) ménuo iki Grafike
nurodytos numatomy atsisakyti Darby atlikimo pradzios. Uzsakovui praleidus $j terming, Rangovas
jgyja teise | faktiniy islaidy, patirty rengiantis atlikti minétus Darbus (jskaitant, bet tuo
neapsiribojant, avansiniy mokéjimy uz ketinamy atsisakyti dalies Darby Statybos produkty ar
Jrenginiy uzsakyma), kompensavima.

SALIY ATSAKOMYBE

UZsakovas, neatlikes mokeéjimo Sutartyje nustatytais terminais, moka Rangovui 0,02 (dvejy Simtujy)
proc. delspinigiy nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng pavéluotg diena.

Rangovui laiku dél jo kaltés neatlikus Etapo Darby, Rangovas UZsakovui moka 0,02 (dvejy Simtyjy)
proc. delspinigius nuo atitinkamo Etapo Darby kainos be PVM uz kiekvieng dieng, kurig véluojama
atlikti Etapo Darbus.

Tuo atveju, jeigu Rangovas véluoja atlikti kurj nors tarpinj Etapga, bet véliau tinkamai uzbaigia Darbus
nepraleides Sutarties jvykdymo termino ir Uzsakovui neatsirado nuostoliy dél tokio tarpinio Etapo
vélavimo, UZsakovas atleidzia Rangovg nuo prievolés mokéti delspinigius uz Etapy ar kai kuriy is jy
vélavima, taip pat grazina jau sumokétus delspinigius arba jy dalj.

Salis, dél kurios kaltés nutraukiama Sutartis, moka kitai Saliai 10 (de$imt) procenty neatlikty Darby
kainos dydZio baudg, kuri bet kuriuo atveju negali biti didesné nei 25 000 Eur (dvideSimt penki
tikstanciai eury) ir atlygina kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu. Neatlikty Darby kaina apskai¢iuojama, i$ Sutarties kainos atimant Darby, kuriuos
UZsakovas priémeé pagal Atlikty darby aktus ir apmokéjo, kaing.

Salys aiskiai susitaria, kad Sutarties 7.2.4 punkte nurodytos sankcijos UZsakovui néra taikomos tuo
atveju, jei Sutartis nutraukiama dél Sutarties 2.2.9 punkte nurodytos priezasties ir Uzsakovas laikosi
Sutartyje nustatyty Rangovo informavimo terminy. Siuo atveju visg Sutarties nutraukimo rizika ir
galimus su tuo susijusius nuostolius (iSskyrus faktiskai atliktus Darbus, uz kuriuos Uzsakovas privalo
atsiskaityti Sutartyje nustatyta tvarka) prisiima Rangovas.

Sutartyje numatytos netesybos Saliy susitarimu pripazjstamos Saliy i§ anksto nustatytais Salies
galimais minimaliais nuostoliais dél to, kad kita Salis paZeidé atitinkamg Sutarties salyga, kuriy
dydzio nukentéjusiajai Saliai nereikia jrodinéti.

ATSAKOMYBES RIBOJIMAS

Pagal Sutartj Salys atsako tik uz tiesioginius nuostolius, patirtus kitos Salies ir neatsako uz nuostolius
dél negauto pelno, negauty santaupy ar prarastos verslo galimybés.

Visi tiesioginiai nuostoliai ribojami Sutarties kainos dydZio suma, bet Si nuostata negalioja Zalai,
padarytai tycia ar dél didelio neatsargumo.

Bendra Saliai priskaiciuoty pagal Sutartj netesyby suma negali vir$yti 5 (penkiy) procenty Sutarties
kainos.
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7.4.
7.4.1.

7.4.2.

7.4.3.

7.4.4.

8.1.

8.1.1.
a)

b)

ATLEIDIMAS NUO ATSAKOMYBES

Salis néra laikoma atsakinga u? bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti, protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui ir dél kuriy atsiradimo Salis
nebuvo prisiémusi rizikos (toliau - ,Nenugalimos jégos aplinkybés“). Nenugalimos jégos aplinkybés
nustatomos vadovaujantis Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso 6.212 straipsniu.

Apie Nenugalimos jégos aplinkybes ir jy jtakg Sutarties vykdymui bei terminams Salis privalo
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy atsiradimo ar paaiskéjimo,
pranesti kitai Saliai, pateikdama minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Laiku neinformavus, bus
laikoma, kad Sios aplinkybés Sutarties vykdymo nejtakojo iki kol nebuvo iSsiystas pranesimas, bei
reikalauti su tuo susijusiy nuostoliy atlyginimo.

Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms Salis privalo imtis visy pagrjsty priemoniy galimai Zalai
sumazinti ir, kad jos turéty kuo mazesne jtakg Sutarties vykdymo terminams.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, o
jas pasalinus Salis privalo nedelsiant atnaujinti jsipareigojimy vykdyma.

UZTIKRINIMAS IR DRAUDIMAS

SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

UZsakovas reikalauja, kad Sutarties jvykdymas buty uztikrinamas viena i$ Siy priemoniy:
UZstatu 90 000 EUR pervedant po Sutarties pasiraSymo per 10 (desimt) darbo dieny j UZsakovo
sgskaitg LT297300010121631423 AB bankas Swedbank, banko kodas 73000;]
Banko, kredito unijos garantijos arba draudimo laidavimo rasto pateikimo atveju, Rangovas po
Sutarties pasirasymo per 10 (desimt) darbo dieny privalo UZsakovui pateikti deramai jforminta,
atitinkancig Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, banko, kredito unijos arba draudimo
jmonés besalygiska ir neatSaukiama Sutarties sglygy jvykdymo garantijg Uzsakovui priimtina forma.

Reikalavimai Banko, kredito unijos garantijai arba draudimo laidavimo rastui:
garantas — bankas, kredito unija arba draudimo jmoné;
garantijos suma: 90 000 EUR;

garantijos galiojimo terminas: ne trumpiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny po Sutartyje numatyto statybos
uzbaigimo akto jforminimo dienos;

garantijos dalykas: bet koks Rangovo prievoliy pagal Sutartj ir jos priedus paZeidimas, dalinis ar
visiskas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas;

Garantijos sumos iSmokéjimo saglygos ir tvarka: per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirmo rastisko
UZsakovo pranesimo garantui apie Rangovo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiskg
juy nevykdyma arba netinkama vykdyma. UZsakovas pranesSime garantui nurodys, konkrecius sutarties
punktus, kuriuos rangovas pazeidé ar vykdo netinkamai.
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8.1.3.

8.1.4.

8.2.

8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

8.2.4.

8.2.5.

9.1.

9.1.1.
9.1.2.

9.2.

9.2.1.

Jei Sutarties galiojimas yra pratesiamas, Rangovas, po Sutarties pratesimo per 5 (penkias)
kalendorines dienas turi pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento termino pratesimg
atitinkantj Sutarties termino pratesimui.

Jei UZsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Rangovas, siekdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (desSimt) darbo dieny pateikti UZsakovui naujg Sutarties
sglygy jvykdymo uztikrinimg 90 000 EUR sumai. Vélesni Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty
pakeitimai ar papildymai neturés jtakos garanto jsipareigojimy pagal Sutarties sglygy jvykdymo
garantijg vykdymui ar apimdiai ir neatleis garanto nuo pilnutinio jsipareigojimy pagal Sutarties
sglygy jvykdymo garantijg vykdymo.

DRAUDIMAS

Rangovo civilinés atsakomybés draudimas. Rangovas per 10 (deSimt) darbo dieny po Sutarties
sudarymo jsipareigoja apsidrausti rangovo civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu visam
Sutartyje nurodyty Darby vykdymo laikotarpiui, bei pateikti UZsakovui rangovo civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo liudijimo (poliso) patvirtintg kopija.

Rangovas savo sgskaita privalo pratesti (atnaujinti) draudimo sutartis, jeigu jos baigtysi anksciau,
negu nurodyta Siame skyriuje, bei pateikti UZzsakovui tai patvirtinancius dokumentus.

Kiekviename draudimo liudijime turi bati numatyta galimybé iSmokéti draudimo iSmokas Sutarties
valiuta.

Rangovas neturi teisés daryti jokiy draudimo sutarciy sglygy pakeitimy be iSankstinio Uzsakovo
sutikimo. Jeigu draudikas inicijuoja draudimo sutarties saglygy pakeitimus, Rangovas privalo
nedelsdamas apie tai pranesti Uzsakovui.

Jeigu Rangovas laiku nesudaro draudimo sutarties, jos nepratesia arba nepateikia jrodymy apie jos
sudaryma, pratesimg ar galiojimg, UZsakovas turi teise pats sudaryti draudimo sutartis Siame
skyriuje nurodytomis sglygomis arba sustabdyti Rangovui priklausancias mokéti sumas uz atliktus
Darbus tol, kol Rangovas jvykdys visus savo jsipareigojimus, numatytus Siame skyriuje. UZsakovui
paciam sumokéjus draudimo jmokas, UZsakovas turi teise jas iSsireikalauti iS Rangovo arba
iSskaiciuoti iS Rangovui mokétiny sumy.

SUTARTIES GALIOJIMO SALYGOS

SUTARTIES SUDARYMAS

Sutartis laikoma sudaryta ir jsigaliojusia, kai abiejy Saliy atstovai pasiraso $ig Sutartj.

Sutartis galioja iki visisko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo.
Kokybés garantijos, konfidencialumo, intelektinés nuosavybés, pranesimy siuntimo ir gavimo, gincy
sprendimo ir ES finansavimo salygos galioja ir po Sutarties pasibaigimo arba nutraukimo.

SUTARTIES KEITIMAS

Bet kokie Sutarties pakeitimai galioja tik jei jie sudaryti rastu ir pasirasyti abejy Saliy.
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9.2.2.

9.2.3.

9.3.
9.3.1.

9.3.2.

9.3.3.

9.3.4.

a)

b)
c)

Sutarties sglygos jos galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties sglygas,
kurias pakeitus nebdty pazeistos Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatos. Sutarties sglygy
keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios
aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos konkurso sglygose. Tais atvejais,
kai Sutarties sglygy keitimo batinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant konkurso sglygas ir (ar)
Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik neesmines Sutarties sglygas.

Jeigu kuri nors Sutarties sglyga visiSkai ar iS dalies negalioty ar tapty negaliojanc¢ia dél jos
priestaravimo taikytiniems teisés aktams arba dél bet kokios kitos priezasties, likusios Sutarties
salygos liks galioti visa apimtimi. Tokiu atveju Salys gera valia derésis ir sieks pakeisti negaliojancia
sglygg kita teiséta ir galiojancia salyga, kuri, kiek tai jmanoma, leisty pasiekti tokj patj teisinj ir
ekonominj rezultatg, kaip Sutarties sglyga, kuri bus tokiu budu pakeista. Pakeitimai atliekami
abipusiu Saliy radytiniu sutarimu.

SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Abi Salys turi teise vienagali$kai nutraukti Sutartj nesikreipdamos j teisma, apie tai ne véliau kaip
prie$ 10 (desimt) dieny rastu prane$damos kitai Saliai:

jei kita Salis padaro esminj Sutarties pazeidimg ir per protingg, bet ne trumpesnj nei 10 (desimt)
dieny, terming po atitinkamo pranesimo gavimo Siy pazeidimy nepasalina;

jeigu kitai Saliai inicijuojama bankroto, restruktirizavimo arba likvidavimo procedira, arba ji
sustabdo Ukine veiklg, arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

UZsakovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj nesikreipdamas j teismg, apie tai ne véliau kaip
pries 30 (trisdeSimt) dieny rastu praneSdamas Rangovui:

jeigu dél Rangovo kaltés t.y. nepagrjsto vilkinimo ar vengimo, per nustatytg terming nesuderinamas
Grafikas;

jeigu Rangovas nepradeda Darby sutartu laiku, jy neatlieka laiku arba dirba per létai, kad Darbus
blty galima baigti Sutartyje nustatytu laiku, taip pat kai dél Rangovo kaltés Darby vykdymas
sustabdomas ilgiau kaip 60 (Sesiasdesimt) dienuy.

jeigu Rangovas gadina UZsakovo turty, nesilaiko Sutarties sglygy dél Darby kokybés: naudoja
nekokybiskus ar netinkamus Statybos produktus, jrenginius ar kitus Darby komponentus, prastai
atlieka darbg, nepaiso UZsakovo nurodymy pasalinti trikumus nustatytais terminais ar elgiasi kitaip,
nei nustatyta Sutartyje;

jeigu Rangovas nepajégia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy ir UZsakovui pareikalavus nepateikia
patikimy jrodymy dél jmanomo Siy jsipareigojimy vykdymo ateityje.

Jeigu UZzsakovas nutraukia Sutartj dél Rangovo kaltés, Rangovas privalo atlyginti UZsakovui visas dél
Sio nutraukimo susidariusias papildomas islaidas (apskaiciuotas pagal Darby jkainius, nurodytus
Darby Ziniarasciuose), susietas su Sutartyje nurodyty Darby uzbaigimu.

Rangovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj nesikreipdamas j teisma, apie tai ne véliau kaip
pries 30 (trisdeSimt) dieny rastu pranesdamas UZsakovui:

jeigu Rangovas negali atlikti Darby dél UZsakovo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, kuris tesiasi
ilgiau kaip 30 (trisdesimt) dieny, o UZsakovas nesiima priemoniy Siy aplinkybiy pasalinimui;

kai UZsakovas vieng kartg daugiau nei 60 (SeSiasdeSimt) dieny véluoja atlikti apmokéjimg Rangovui;

jei Darby sustabdymas tesiasi ilgiau nei 90 (devyniasdesimt) dieny.
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9.3.5.

9.3.6.

9.4.
9.4.1.
9.4.2.

9.4.3.

9.4.4.

9.4.5.

9.4.6.

9.4.7.

10.

10.1.
10.1.1.

b)

10.2.2.

Rangovui nutraukus Sutartj dél UZsakovo kaltés, UZzsakovas privalo apmokéti Rangovui uz iki
Sutarties nutraukimo kokybiskai atliktus ir priimtus Darbus, bei atlyginti kitus Rangovo pagrjstus
nuostolius.

Jei Sutartis nutraukiama dél kurios nors Salies kaltés ir per jspéjimo apie nutraukima terming
inyksta aplinkybés, del kuriy Sutartis nutraukiama, Sutartj nutraukianti Salis turi teise at3aukti
jspéjima apie Sutarties nutraukima.

SUTARTIES AISKINIMAS
Sutarciai yra taikomi ir ji yra aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme,
ir atvirksciai.

Sios Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tik tam, kad bty galima ja lengviau skaityti, ir negali biti
tiesiogiai naudojami Sutarties aiSkinimui.

Sutartyje nurodyti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis, ménesiais ir metais, jei
Sutartyje nenurodyta kitaip.

Tais atvejais, kai Sutartyje netesybos ar kitos sumos nurodomos procentine dalimi, skai¢iuojama
nuo Sutarties kainos ar tam tikry Darby kainos, skaiciavimai turi bati atliekami nuo Sutarties kainos
ar tam tikry Darby kainos be PVM, jei nenurodyta kitaip.

Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos, kaip bet kuri diena nuo pirmadienio iki
penktadienio, iSskyrus Lietuvos Respublikos Darbo kodekse nurodytas Svenciy dienas.

Si Sutartis sudaro visg Saliy susitarima ir tarpusavio supratima ir pakeicia visus ankstesnius Zodinius
ar rasytinius susitarimus ir pareiskimus, padarytus per neapdairuma ar netycia bet kuriuo metu iki
Sios Sutarties sudarymo, kurie néra aiskiai jtraukti j Sios Sutarties sglygas. Taciau aiSkinant Sutarties
dokumentus, tikrajai Saliy valiai nustatyti gali bati panaudojama informacija, Saliy pateikta deryby
ar kitu Pirkimo proceso metu.

BAIGIAMOS NUOSTATOS

PAREISKIMAI IR GARANTIJOS
Salys pareiskia ir garantuoja, kad:

Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje
nurodytus jsipareigojimus nurodyta apimtimi ir terminais;

jos yra mokios ir finansiskai potencialiai pajégios (UZsakovas turi potencialias galimybes gauti
finansavimg, reikalingg apmokéti uz atliktus Darbus) jvykdyti Sutartj, jy veikla néra apribota, joms
neiskelta arba néra numatoma iskelti bylos dél restruktidrizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde
ar apriboje savo veiklos, joms néra iskeltos bankroto bylos.

Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad:

pilnai susipaZino su visa informacija ir dokumentacija, susijusia su Sutarties dalyku ir objektu,
reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei Darbams atlikti, ir Si
dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiSkai ir pilnai pakankama tam, kad Rangovas
galéty uztikrinti tinkama ir visiSkg visy Sutartimi prisiimamuy jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe.
Sudarydamas Sig Sutartj, Rangovas patvirtina, kad jis iSnagrinéjo Sutartyje nurodytus ir jam i$ anksto
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c)

10.3.
10.3.1.

10.3.2.

10.4.
10.4.1.

10.5.

10.5.1.

10.5.2.

pateiktus dokumentus ir juos suprato bei patikrino, taip pat jsitikino, kad Rangovo geriausiomis
Ziniomis juose néra klaidy ar kity trikumy, kurie trukdyty tinkamai ir laiku jvykdyti Rangovo
jsipareigojimus;

jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdantys ir Darbus atliekantys asmenys turi ir turés visas
licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos darbe pazyméjimus, taip pat visg kitg reikiamg
kvalifikacijg ir kompetencijg Darbams ir jsipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti;

jis turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas
ir leidZiancias jam deramai vykdyti Sutarties sglygas bei uztikrinti auksciausig atliekamy Darby
kokybe;

jis neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty tinkamai
vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy jsipareigojimy visu
Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu.

INTELEKTINE NUOSAVYBE

UZsakovas turi teise be jokio papildomo Rangovo ir (ar) projektinés dokumentacijos autoriy
sutikimo savo nuoZilra, nevarzomai (tiek laiko, tiek teritorijos atzvilgiu) ir nemokédamas jokio
papildomo atlyginimo nei Rangovui, nei projektinés dokumentacijos autoriams, naudotis visais
intelektinés nuosavybés teisés objektais, kurios Rangovas, jo paskirti darbuotojai, Subrangovai ar
bet kokie kiti tretieji asmenys parengs, sukurs vykdydami Sig Sutartj (toliau - ,Kdriniai"), jskaitant
rekonstruoti ir (ar) remontuoti Statybos darby rezultatu esancius statinius, keisti tokiy statiniy
interjerg ir eksterjerg, vykdyti kity statiniy, kurie néra Sios Sutarties Statybos darby rezultatas,
projektavima bei statybg, perleisti turimas teises tretiesiems asmenims.

Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad tiek jis, tiek projektinés dokumentacijos autoriai kartu ir (ar)
atskirai neturés ir nereiks Uzsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims jokiy pretenzijy ar reikalavimy dél
UZsakovo naudojimosi pagal Sig Sutartj jgytais Kiriniais bei jy dalimis (jskaitant, bet neapsiribojant,
Darbo projektg ir atskiras jo dalis, statinius, kaip Statybos darby rezultaty, jy brézinius, eskizus,
modelius bei jy panaudojima kity statiniy statyboje).

KONFIDENCIALUMAS

Salys jsipareigoja neatskleisti, neperduoti ar kitokiu biidu neperleisti tretiesiems asmenims jokios i$
Salies Sutarties vykdymui gautos informacijos, kuri nurodyta kaip konfidenciali, jg saugoti tinkamai
ir protingai, laikantis taikytiny profesiniy standarty, naudoti Sig informacija tiktai vykdant
jsipareigojimus pagal Sutartj, dauginti Sig informacijg tiktai tiek, kiek to reikia vykdyti
jsipareigojimams pagal Sutartj. Konfidencialumo reikalavimai netaikomi informacijai, kuri yra ar
Sutarties galiojimo laikotarpiu tapo vie$a, arba be apribojimy atskleista Salies treciojo asmens, arba
turi bati atskleista pagal galiojan¢iy teisés akty reikalavimus. Salis, atskleidusi konfidencialig
informacija, privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius dél tokio konfidencialios informacijos
atskleidimo.

DOKUMENTAI

Visi dokumentai, kuriuos pagal Sutartj turi parengti Rangovas, turi bati rengiami lietuviy kalba.
Dokumentai, kurie reikalingi pateikti valstybés institucijoms turi bati parengti lietuviy kalba.

Visuose Atlikty darby aktuose, pranesSimuose, prasymuose, reikalavimuose, sgskaitose bitina
jrasyti Sutarties numerj ir datg bei, UZsakovui pageidaujant, investicinio projekto numer;j.
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10.5.3.

10.6.
10.6.1.

10.6.2.

10.6.3.

10.6.4.

10.7.
10.7.1.

10.7.2.

Jei Rangovo pateikti dokumentai neatitinka Sutartyje ir (arba) teisés aktuose keliamy reikalavimuy,
yra neisSbaigti, juose randama techninio pobidzio ar kity klaidy UZsakovas turi teise laikyti juos
nepateiktais apie tai informuodamas Rangova.

PRANESIMAI

Bet koks pranesSimas, prasymas, reikalavimas, sgskaita ar kita informacija, kuria reikia pateikti pagal
Sutartj laikoma pateikta, jeigu jteikiama UZsakovui pasirasytinai, per pasiuntinj arba atsiun¢iama
registruotu laisku, i§ anksto apmokéjus pasto i$laidas, Sutartyje nurodytais ar kitos Salies atskiru
rastiSku praneSimu nurodytais adresais. Dokumentai ir informacija (jskaitant saskaitas-faktdras) gali
bati papildomai siun¢iama faksu ar / ir elektroniniu pastu.

Visi pranesimai, prasymai, reikalavimai, sgskaitos, taip pat visas kitas siunciamas susirasinéjimas turi
turéti savo registracijos numerj, kuris turi bati jraSomas ant siunéiamo dokumento voko, per
pasiuntinj jteikiamo dokumento jteikimo patvirtinime, faksu ar elektroniniu pastu siunciamo
pranesimo temos laukelyje.

Kiekviena Salis j kitos Salies paklausima ar pra$yma jsipareigoja atsakyti ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo jo gavimo, jei paciame paklausime ar Sutartyje nenurodyta vélesné data.
Rangovas gali pateikti atsakymg j UZzsakovo paklausimg per ilgesnj laikg tiktai tuo atveju, jeigu toks
ilgesnis terminas yra objektyviai reikalingas, siekiant pateikti praSoma informacijg ar atlikti
nurodytus veiksmus. Rangovas privalo nedelsdamas, bet per ne vélesnj nei Siame punkte nurodytg
atsakymo pateikimo terming, informuoti UZsakova rastu apie priezastis, dél kuriy jis negali laiku
pateikti atsakymo, ir nurodyti atsakymo pateikimo terming.

Apie savo rekvizity ir kontaktiniy asmeny pasikeitima Salis privalo i§ anksto pranesti kitai Saliai
ra$tu. Visi pranesimai (dokumentai), kuriuos viena Salis i$siuncia kitai Saliai iki gaudama pranesima
apie pastarosios adreso pasikeitima, laikomi tai Saliai jteiktais tinkamai.

FONDY FINANSAVIMAS

Jei Darbai (dalis Darby) arba viena i$ sudedamuyjy Sutarties kainos daliy yra kompensuojama i$
Europos Sajungos ar kity paramos fondy |ésy, UZzsakovas, siekdamas gauti Rangovo atliktiems
Darbams apmokéti skirtas lésas, privalo teikti Europos Sgjungos ar kity paramos fondy valdytojams/
administratoriams informacijg, susijusig su Sutarties vykdymu. AtsiZzvelgdamas j tai, Rangovas
jsipareigoja glaudziai bendradarbiauti su UZsakovu, teikdamas jam visg reikiamg su Sutarties
vykdymu susijusig informacijg, kurios pagrjstai reikia siekiant gauti Europos Sgjungos paramos
fondy |ésas, skirtas Sutarties kainos sumokéjimui. Tuo atveju, jeigu Rangovas atsisakyty teikti
informacijg, kurios reikia norint gauti Europos Sajungos ar kity paramos fondy finansavimg, arba
teikty netinkamos kokybés informacijg, UZsakovas turés teise vienasalisSkai pratesti Sutarties kainos
mokeéjimo terming tokiam laikotarpiui, kurj Rangovas véluoja pateikti praSomga informacija.

Rangovas suteiks teise UZsakovui ir (arba) Europos Sgjungos ar kity paramos lésy valdytojams
tikrinti ir vertinti Darby atlikima, siekiant nustatyti ar yra pasiekti Sutartyje keliami tikslai. Rangovas
pateiks UZsakovui ir (arba) Europos Sajungos ar kity paramos fondy lésy valdytojams ir (arba) jy
jgaliotiems asmenims visus dokumentus ir informacijg, suteiksiancius galimybe sékmingai atlikti
Siame punkte numatytg vertinimg, bei sudarys galimybe Siems asmenims patekti j teritorijg bei
patalpas, kuriose atliekami Darbai, supazindins su atliekamy Darby eiga. Tokie patikrinimai gali vykti
per 5 (penkis) metus po galutinio apmokeéjimo. Visi dokumentai turi bati lengvai prieinami ir segami
taip, kad buty galima palengvinti jy patikrinima.
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10.7.3.

10.8.

10.8.1.

10.8.2.

10.9.

10.9.1.

10.9.2.

11.

1.1.

1.1.1.

Rangovui nevykdant Siame skyriuje nurodyty reikalavimy, arba atsakingoms institucijoms
nusprendus nefinansuoti Darby atlikimo ES ar kity fondy léSomis, UZsakovas turi teise nutraukti Sig
Sutartj ir neuzbaigus visy joje numatyty Darby. Tokiu atveju UZsakovas privalo atlyginti uz iki
Sutarties nutraukimo kokybiskai atliktus ir priimtus Darbus, bei atlyginti kitus Rangovo pagrjstus
nuostolius.

GINCY SPRENDIMAS

Bet kokie ginc¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, sprendziami Saliy derybose.

Jeigu Salims nepavyksta ispresti gin¢o, nesutarimy ar reikalavimy deryby biidu per 30 dieny nuo
pirmosios pretenzijos iSsiuntimo dienos, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose pagal
UZsakovo buveinés vieta.

TEISIY PERLEIDIMAS

UZsakovas turi teise perleisti treciajam asmeniui savo teises ir (arba) pareigas, kylancias i$ Sutarties,
be atskiro Rangovo sutikimo. Apie teisiy ir (arba) pareigy perleidimg treciajam asmeniui Rangovas
informuojamas rastisku pranesimu.

Rangovas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (arba) jsipareigojimy pagal Sig Sutartj tretiesiems
asmenims be rastisko UZsakovo sutikimo.

SUTARTIES PRIEDAI IR PARASAI

SUTARTIES PRIEDAI

Zemiau nurodyti Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis:

Priedas Nr. 1 - Kainodaros taisykleés;

Priedas Nr. 2 - Techninis projektas;

Priedas Nr. 3 - Pirkimo sglygos (pirkimo sglygy paaiskinimai ir patikslinimai);

Priedas Nr. 4 - Rangovo pasitlymas (pasitlymo paaiskinimai ir patikslinimai)

1.1.2. Tuo atveju, jeigu tarp Sutarties ir jos 11.1.1. punkte iSvardinty priedy atsirasty kokiy nors
neatitikimy arba prie$taravimy, tai Salys vadovausis Sutartyje nustatytomis nuostatomis. Tuo
atveju, jeigu kuriy nors priedy nuostatos neatitinka viena kitos, priestarauja viena kitai ar yra
dviprasmiskos, ir siekiant iSspresti tokj neatitikimg ar dviprasmiskuma, priedai aiskinami pagal jy
pirmuma, pagal kurj Zeméjancia tvarka jie yra iSvardinti 11.1.1. punkte.

1.2. SALIY REKVIZITAI IR PARASAI

Sutartis surasyta lietuviy kalba dviem vienoda teisine galig turinciais egzemplioriais, po viena
egzemplioriy kiekvienai Sutarties Saliai.

Rangovas UZsakovas

MB ,,Virmalda“ Vilniaus dailés akademija, V§)

Jmonés kodas 134906131 Jmonés kodas 111950439

24



Draugystés g. 20, LT-51257 Kaunas
Tel. +370 37 452490

Faksas néra

A.s. LT65 7044 0600 0314 5123
Bankas AB SEB bankas

Banko kodas 70440

PVM mokeétojo kodas LT349061314

Maironio g. 6, Vilnius

Tel. (8 5) 210 5430

Faksas (8 5) 210 5444

A.s. LT297300010121631423

Bankas Swedbank

Banko kodas 7300

PVM mokeétojo kodas LT100003222911

(parasas)
A.V.

(parasas)
A.V.
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Priedas Nr. 1 prie Statybos rangos sutarties

KAINODAROS TAISYKLES

Siose taisyklése naudojamos sgvokos atitinka Sutartyje naudojamas sgvokas, i$skyrus tuos atvejus, kuomet
yra aiskiai nurodyta kitaip.

Siai Sutariai (jskaitant Pakeitimus, jei tokiy baty) taikoma fiksuotos kainos su perziiira kainodara. Bet koks
kiekis, kuris gali bGti nustatytas Veikly sgrase ar Techninio projekto dokumentuose yra orientacinis
(projektinis) ir neturi bati laikomas faktiniu ir tiksliu Darby, kuriuos Rangovui reikia atlikti, kiekiu.

Darby faktiniy kiekiy neatitikimas orientaciniams (projektiniams) kiekiams, kurie nustatyti Techninio projekto
dokumentuose priskiriamas Rangovo atsakomybei ir rizikai, iSskyrus kaip nurodyta Siy Taisykliy 4.1.
papunktyje.

1.1.

2.2.

2.3.

Sutarties kainos sumaZinimas dél neatliekamy Darby

Jeigu kurios nors Salies iniciatyva yra atsisakoma dalies Darby (neatsizvelgiant j tai, ar TP, TDP yra
koreguojamai) ir dél to sumazéja bendra Sutartyje nustatyta Darby apimtis arba atskiry Darby kainos,
nurodytos Darby Ziniarasciuose, UZsakovas turi teise j Sutarties kainos sumazinima. Sutaupyty Darby
kaina, apskaiciuota pagal Darby Ziniaras¢iuose nurodytus kiekius ir kainas, atimama is Sutarties kainos ir
laikoma UZsakovo sutaupymu.

Sutarties kainos padidinimas dél papildomy Darby

. Sutarties papildomy Darby kaina nustatoma vadovaujantis Darby Ziniaras€iuose nurodytais Darby

jkainiais.

Tuo atveju, jei tokiy jkainiy Darby Ziniaras¢iuose néra, turi blti vadovaujamasi galiojanciomis ir V|
,Statybos produkty sertifikavimo centras” jregistruotomis statiniy statybos skai¢iuojamuyjy kainy
nustatymo rekomendacijomis bei jy jgyvendinimui reikalingais ekonominiais normatyvais. Siuo atveju
nenumatyty papildomy Darby kaina nustatoma Darby kaing, nustatytg pagal tuo metu galiojancias ir
jregistruotas statiniy statybos skai¢iuojamuyjy kainy nustatymo rekomendacijas, dauginant i$ koeficiento,
lygaus Pirkimo metu pasidlytos ir Objekto patvirtintos statybos montavimo darby skaiciuojamosios
kainos santykiui.

Jei papildomy Darby kainos nejmanoma apskaiciuoti pagal Darby Ziniarascius ir Sio priedo 2.2 p.
nurodytg apskaic¢iavimo taisykle, papildomy Darby kaina yra apskaiiuojama jvertinus pagrjstas
tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius, statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy
sgnaudos) bei netiesiogines (pridétiniy islaidy ir pelno) islaidas, kurios negali biti didesnés uz bendrg
vidutine rinkos kaing (jvertinus tiesiogines ir netiesiogines islaidas kartu), kuri nustatoma pasirinktinai
jvertinus ne maziau nei trijy kity rinkoje esanciy Ukio subjekty darby kainas, iSskyrus tuos atvejus, kai
rinkoje néra tiek Gkio subjekty. Statybos produkty ir Jrenginiy kaina nustatoma ne didesné nei Rangovo
patiriamos islaidos joms jsigyti, o pridétiniy islaidy ir pelno dydis Siuo atveju negali bati didesni nei 5
(penki) proc. tiesioginiy islaidy.

Sutarties kainos perskaiciavimas dél jstatymy pakeitimo

. Sutarties kaina perskaiciuojama, atsizvelgiant j bet kuriuos pridétinés vertés mokescio (toliau — ,,PVM*)

padidéjimus ar sumazéjimus deél jstatymy, susijusiy su PVM, pasikeitimo. Pasikeitus (sumaZéjus ar
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3.2.

3.3.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

padidéjus) PVM tarifui, atitinkamai pasikeicia pagal Sutartj mokétinos sumos, kurioms taikomas PVM.
Naujas PVM tarifas taikomas visoms po oficialaus naujo PVM tarifo jsigaliojimo momento iSraSomoms
PVM saskaitoms faktiroms, taikant Sutarties kaing be PVM ir atitinkamai perskaiciuojant PVM.

Pasikeitus jstatymu nustatytam PVM tarifui, mokestis mokamas pagal pakeistg tarifg, be atskirto
Sutarties keitimo.

Dél kity mokescius (iSskyrus PVM) reglamentuojanciy teisés akty ir kity teisés akty pakeitimy Sutarties
kaina neperskaiciuojama.

Sutarties kainos perskaiciavimas dél pasikeitusiy faktiniy Darby kiekiy

. Jei Darby faktinis kiekis skiriasi nuo Sutartyje (Techninio projekto dokumentuose) numatyty orientaciniy

(projektiniy) kiekiy (skaiCiuojant pinigine verte) daugiau kaip 15 (penkiolika) procenty, pokytj
skaiciuojant kiekvienam atskiram Etapui, Sutarties kaina kei¢iama dél visy darby kiekiy, virsijanciy 15
(penkiolika) procenty skirtumo ribg, atliekant Sutarties keitimg nustatyta tvarka. Pokytis yra
skaiCiuojamas vadovaujantis Darby Ziniarasciuose nurodytais Darby jkainiais. Esant tokiam pokyciui
Sutarties kainos perskaiciavimas yra atliekamas ir pateikiamas UZsakovui kartu su galutiniu atskiro Etapo
Darby priémimo — perdavimo aktu.

Sutarties kainos perskaiciavimas dél kainy indekso pakeitimo

. Sutarties vykdymo laikotarpiu Sutartyje numatyta statybos darby kaina pagal bendrg kainy lygio kitima

gali blti perskaiciuojama (didinama arba maZinama) nuo Sutarties jsigaliojimo dienos praéjus ne maZiau
kaip 12 (dvylika) ménesiy, jeigu perskaiciavimo metu kainy pokytis, lyginant einamyjy mety ménesio
kainas su praéjusiy mety to paties ménesio kainomis, yra didesnis kaip 5 procentai.

Perskai¢iavimo metu uzfiksuojama atlikty statybos darby kaina, kurig sudaro jkainiy, padauginty is
atlikty statybos darby kiekiy, suma per laikotarpj nuo Sutarties jsigaliojimo iki suinteresuotos Salies
prasymo perskaiciuoti Sutarties kaina.

Perskaiciavimo metu uzfiksuojama neatlikty statybos darby kaina, tai yra ta statybos darby kainos dalis,
kuri lieka i$ Sutartyje nurodytos statybos darby kainos (be PVM), atémus atlikty statybos darby sumg
per laikotarpj nuo Sutarties jsigaliojimo iki suinteresuotos Salies pradymo perskaiciuoti Sutarties kaina.

Neatlikty statybos darby kaina padauginama i$ pataisymo daugiklio.
Pataisymo daugiklis (P):P = SSKlesamas/SSKIbazinis

SSKlesamas — perskaiciavimo metu esamos kainos indeksas ta ménes;j kai suinteresuota Salis pateikeé kitai
Saliai pradyma perskaiciuoti Sutarties kaina.

SSKIbazinis— pirmojo perskaiiavimo metu bazinés kainos indeksas tg ménesj, kai buvo pateiktas
pasitlymas; paskesnio perskaifiavimo metu — bazinés kainos indeksas t3 ménesj, kai jvykdytas pirmas
perskaiciavimas;

Esamos ir bazinés kainos indeksy $altinis — Statistikos departamento duomeny bazés. Siuos indeksus
galima rasti (Zingsniai):

https://osp.stat.gov.lt ;
Visi rodikliai;

Rodikliy duomeny bazé;
Pagal temg;

Ukis ir finansai (makroekonomika);
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Kainy indeksai, pokyciai ir kainos;

Statybos sgnaudy elementy kainy indeksai (SSKI), kainy pokyciai ir svoriai;

Statybos sgnaudy elementy kainy pokyciai;

VirSuje spaudzZiame Lentelés parinktys;

Statiniy pagal tipg klasifikatorius (CC);

Nurodome Negyvenamieji pastatai;

Nurodome laikotarpj; pasirenkame palyginti su praéjusiy mety atitinkamu laikotarpiu;

5.8. Perskaiciavimas gali bati neatliekamas, jeigu Rangovas dél savo kaltés véluoja vykdyti jsipareigojimus
pagal Sutart;j.

5.9. Statybos darby kainos pagal bendrg kainy lygio kitimg pakeitimas atliekamas iki ateinancio ménesio
paskutinés dienos. Sis pakeitimas jforminamas papildomu Saliy susitarimu, kuris jsigalioja nuo
pasirasymo dienos ir pradedamas taikyti nuo papildomo susitarimo pasiraSymo ménesio pirmos dienos,
atlikty statybos darby kaing dauginant is pataisymo daugiklio (P).

Rangovas UZsakovas

(parasas) (parasas)
A.V. A.V.
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